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Paris, 1 August 2025

From the Desk of the Secretary General

Message to All National Movements — August 2025
My dear members of the YCS Global Movement,

Warm greetings from the International Secretariat of the International Young Catholic Students
(IYCS).

As we enter the month of August 2025, I invite each one of you students, chaplains, animators,
and collaborators to pause and reflect deeply on the YCS methodology and spirituality, and
their relevance in our personal lives and today’s world.

Every institution is founded with its own vision, objectives, and mission. But what makes our
movement special? Are we truly allowing ourselves to be transformed? Or are we simply
engaging in activities without inner change?

In the face of rapid technological advancements and the growing complexity of political and
socio-economic realities across the globe, we must ask ourselves: How are we responding as
individuals and as a movement? Are we aware of these realities? Are we reflecting on them
meaningfully and acting in ways that lead to transformation? These are the questions at the
heart of our call to discernment.

Today, choosing peace both internally and externally has become a real challenge. Who are the
ones suffering? What is happening to the dignity and life of individuals? What kind of
leadership are we nurturing, constructive or destructive? And where does each of us stand?

During the recent Jubilee of Youth, Pope Leo XIV joyfully reminded us of the words of Jesus:
“You are the salt of the Earth and the light of the world.” These words are not only
prophetic but profoundly discerning. As members of YCS, we are called to reflect: Where do
I stand? Am I a true instrument of transformation in the world around me? Our tried and
tested YCS methodology, See, Judge, Act remains a powerful tool for spiritual and social
discernment. It empowers us to be intentional, to listen, to reflect critically, and to respond with

purpose.

As we begin this month of hope and reflection, I invite you to discern your personal and
collective position on critical issues such as peace, environmental justice,
and organizational development from the local to the global level.

I encourage each National Movement to:

e Promote spiritual discernment in your group formations and daily activities;
e Accompany students in discovering and reflecting on their vocation and mission;
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o Share testimonies of young people who are discerning courageously and faithfully.

Let us walk together united in prayer, mission, and hope. May our shared commitment
continue to empower young people to be true witnesses of the Gospel in every context.

Wishing you a blessed and fruitful month of reflection and action.

In solidarity and service, SATHO >

SECRETARIAT | °©
GENERAL

Roshan Melwyn Lobo
Secretary-General
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Francais: Paris, le 1er aott 2025

Depuis le Bureau du Secrétaire Genéral

Message a tous les Mouvements Nationaux — Aott 2025
Chers membres du Mouvement Mondial JEC,

Salutations chaleureuses du Secrétariat International de la Jeunesse Etudiante Catholique
Internationale (JECI).

Alors que nous entamons le mois d’aolt 2025, je vous invite, chacune et chacun d’entre vous
— étudiants, aumoniers, animateurs et collaborateurs — a prendre un moment pour réfléchir en
profondeur a la méthodologie et a la spiritualité JEC, et a leur pertinence dans nos vies et
notre monde d’aujourd’hui.

Chaque institution est fondée avec sa propre vision, ses objectifs et sa mission. Mais qu’est-ce
qui rend notre mouvement si particulier ? Permettons-nous vraiment une transformation
personnelle ? Ou bien menons-nous des activités sans qu’elles changent profondément notre
étre intérieur ?

Face aux avancées technologiques rapides et a la complexité croissante des réalités politiques
et socio-économiques dans le monde, nous devons nous poser la question : Quelle est notre
réponse, en tant qu’individus et en tant que mouvement ? Sommes-nous conscients de ces
réalités ? Les réfléchissons-nous avec sérieux et agissons-nous de maniere a transformer notre
monde ? Telles sont les interrogations fondamentales de notre appel au discernement.

Aujourd’hui, choisir la paix — intérieure comme extérieure — est devenu un véritable défi. Qui
souffre ? Que devient la dignité et la vie des personnes ? Quel type de leadership construisons-
nous — constructif ou destructif ? Et quelle est notre position personnelle face a cela ?

Lors du récent Jubilé de la Jeunesse, le Pape Léon XIV nous a rappelé avec joie les paroles
de Jésus : « Vous étes le sel de la terre et la lumiére du monde. » Ces mots sont a la fois
prophétiques et profondément spirituels. En tant que membres de la JEC, nous sommes appelés
a nous interroger : Ou en suis-je ? Suis-je un véritable instrument de transformation dans
mon entourage ? Notre méthodologie éprouvée — Voir, Juger, Agir — reste un outil puissant
de discernement spirituel et social. Elle nous appelle a écouter, réfléchir avec foi et conscience,
et agir avec audace.

En ce début de mois d’espérance et de réflexion, je vous invite a discerner votre position
personnelle et collective sur des thémes essentiels comme la paix, la justice

environnementale, ct le développement organisationnel, du niveau local au niveau mondial.

J’encourage chaque Mouvement National a :
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e Promouvoir le discernement spirituel dans vos formations et vos activités ;
e Accompagner les étudiants dans la découverte de leur vocation et mission ;
o Partager des témoignages de jeunes qui discernent avec courage et fidélité.

Marchons ensemble, unis dans la priére, la mission et ’espérance. Que notre engagement
commun continue d’inspirer les jeunes a étre de véritables témoins de I’Evangile dans tous les

contextes.

Je vous souhaite un mois béni, riche en réflexion et en action.

CATHO. N
. .y . QA Pl
En solidarité et en service, Qg‘v - 0(/<°>
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Espaiiol: Paris, 1 de agosto de 2025

Desde el Escritorio del Secretario General

Mensaje a Todos los Movimientos Nacionales — Agosto 2025
Queridos miembros del Movimiento Mundial JEC,

Reciban un cordial saludo desde la Secretaria Internacional de la Juventud Estudiantil Catolica
Internacional (JECI).

Al comenzar este mes de agosto 2025, los invito a todos ustedes—estudiantes, capellanes,
animadores y colaboradores—a reflexionar profundamente sobre la metodologia y
espiritualidad JEC, y su relevancia para nuestras vidas y el mundo actual.

Cada institucion nace con su propia vision, objetivos y mision. Pero, ;qué hace especial a
nuestro movimiento? ;Estamos realmente permitiendo que ocurra una transformacion
personal? ;O simplemente realizamos actividades sin cambiar nuestro interior?

Ante los avances tecnologicos y el aumento de la complejidad politica y socioeconémica a
nivel global, debemos preguntarnos: ;Qué estamos haciendo como individuos y como
movimiento? ;Estamos conscientes de estas realidades? ;Reflexionamos y actuamos para
transformar nuestro entorno? Estas son las preguntas esenciales para nuestro proceso
de discernimiento.

Hoy, optar por la paz—interior y exterior—se ha convertido en un desafio. ;Quién sufre? ;Qué
sucede con la vida y la dignidad de las personas? ;Qué tipo de liderazgo estamos fomentando—
constructivo o destructivo? ;Cual es nuestra postura personal?

Durante el reciente Jubileo de la Juventud, el Papa Leén XIV nos record6 con alegria las
palabras de Jesus: "Ustedes son la sal de la tierra y la luz del mundo." Estas palabras no
solo son proféticas, sino también profundamente espirituales. Como miembros de JEC,
debemos preguntarnos: ;Donde estamos? ;Somos verdaderos instrumentos de
transformacion en nuestro entorno?

Nuestra metodologia—Ver, Juzgar, Actuar—sigue siendo una herramienta poderosa de
discernimiento espiritual y social. Nos impulsa a observar, reflexionar con fe y conciencia, y
actuar con valentia.

Al comenzar este mes de esperanza y reflexion, los invito a discernir sobre temas clave como
la paz, el cuidado del medio ambiente, y el desarrollo organizativo, desde el nivel personal

hasta el global.

Animo a cada Movimiento Nacional a:
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e Promover el discernimiento espiritual en sus formaciones y actividades;
e Acompaiar a los estudiantes en el descubrimiento de su vocacion y mision;
e Compartir testimonios de jovenes que estén discerniendo con fe y valentia.

Caminemos juntos, unidos en la oracién, la misién y la esperanza. Que nuestro compromiso
comun siga inspirando a los jovenes a ser verdaderos testigos del Evangelio en todos los

contextos.

Les deseo un mes bendecido, lleno de reflexion y accion.

c . . AL,
Con solidaridad y servicio, \@\,-/ %N
S
>
“i [ SECRETARIAT
wi\  GENERAL
Roshan Melwyn Lobo )
. I\
Secretario General L "x
Statut consultatif aupres de 'ONU IYCS-JECI International Secrétariat
B.N.P. Agence Auguste Blanqui (809) n°® de cpte 212 43 625 5 Rue Auguste Bartholdi, 75015 Paris, France
Tél. : 33 1.45.48.14.72 Fax:331.42.84.04.53

http://www.iycs-jeci.or, mail : mail@iycs-jeci.org



